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EI'MATA AEZEIKOY TQN ITPOZQKPATIKQN

Eicayoyixo onpeiopa Zto «Kévrpov "Epedvne tijic ‘EAAN-
vikijc hocopiugy tiig "Axadnuiag "AOnvdv Exa dpyicer xal Ppiokerar
fion o& mpoywpnuévo atadio 1 oivreEn évog Asgixol tdv IMpocokpatikdy,
gppunvevtikod Tiig @lhocogikiic xai tiic &moTnuovikijc Opoloyiag TdV
npotov "EAAvov gihocdpov. "Exeivol ol Epracav oty 1déa adtol tod
Epyov, xivinkav aro T @irodoia va mpooeépovy Eva Pociko Bondnpa
i T onovdn Tii¢ TpocwKpaTIKiic Kai yevikd tiig EAANVIKTGC prhocopiac,
arocapnvifovrag 6co yivetar kahitepa TtV gikdva to0l yAwooikol Opyd-
vov, oL digbete 1| EAANVIKT] QLAOCOQLIKT] OKEYN OTNV mpdTn mepiodo Tiig
apyaiag iotopiag tne.

I’ adtd 10 oxond fjtav anapaitnto 7| UAn 100 Aefikol vi aviinbf povo Gnd 1d
colopeva dnoonacpata Epyav v grioocdpwy, tob pé v mo eldikn onpacia tob Gpov
droxarobue IMpocokpatikots, dniadn and 10 Oaill B¢ 10 Anudkpiro, xal paliota vi
neploploth] o éxeiva 1@ droondopata wov ) onuepviy kpitikn 8éxetal dg yviowa. “Etol
aroxieiommkay keipeva apyaidtepa fj xai obyypova v Ipocwxkpatikdv dila yopic
xabapd prhocopixd rapaxtipa, onwg elvar ta "Opeikd xai td dila dpoeldf Epya xal ta
Gropbéypuara 1@v "Enta copdv, xadag xai ta keipeva 1dv Zogiotdyv. "Erniong droxieiotn-
xav ol paprupies perayeveotépov ouyypapény, tod avapépoviar otic Pewpicg tdv npd-
TV PLA0cOpoV, Yopic vi Tic drodidovv ativ apyikn Swatimmor] Toug.

"And 10 Dhikd 1OV yvnolov drooraoudtov dév Kataxophnkay otd Anppatordyio
o0 AeEixob Opropéves xatnyopies AEEewv un priocopixol fi Emotnuovikod xapaxtnpa.
"Etol drnokleiotnxay ti dpbpa, ol dvrewvupics, ol npobéceig, ol olvéeopol, ta Emppiuara,
¢ Emeoviuata, ta dpvntikd, fefawnikd, duvnrika kth. popua kai kabe AEEn pé ypap-
patikn kai 6x1 évvororoyikn afia. "Erniong ta xopra ovopata (Zevg, Howpn, " Aoyiloyos),
T xowvi obowaotika (fdofogos, xanmvds, teiyos), piuata (drovilopm, dotoow, Emouar)
xai &nifeta (rodvxeducy, yiavedme, éonuaios), mov 8&v dvikouv ot QLloco@ikn fi £mi-
otnuovikn dporoyia. INa 6lhes abrég tig katnyopies Aeewv moL Epetvay EEm aro v OAn
toD Aefikol loyvoav EEaIpECELS OE OPLOHEVEG MEPINTOCELS.

"And tov Epunvevtikd xai &vvololoyikd yapaxtipa tod Epyov, kabods xai and Ta
kpithipia émloyfic Tol Dhikol tov, xpovikd, eidoloyika xal yhwooika, yivetal gavepd
611 10 AeEikd tdv IMpoocwxkpatikdv dév npoopiletar via dDroxataction 1ov Wort-Index
100 Kranz omyv Exdoon tob Diels, Die Fragmente der Vorsokratiker. O Index abtog,
Epyo onuavrikd otd eldog tov xai mavra ¥pHoIpHo oTo peietnt, £xtog 1ol 61 dév amo-
te)el Aekikd xai 8év avaninpover thv Ellewyn tov, ©g ebpetipro tod Epyov tol Diels
dév propel PéPara va tavtiori] olte pé Evav Index tod codparog 1dv [Ipocwxpatikdy
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onwg toug Eépope onuepa. "H averdapkerd tov na v Epevva tdv Nuepdv pag yivetan
Qavepn xai mocotTika xai molotika, onAadn & Index tob Kranz éév éxgpaler olte tig
onuepiveg dwaotacelg Tob UAxol oUte T enuepiviy otabun tiic kxpitikiic 1OV Kewpévaov.

"Yotepa and tig Enynoeic mov Exovv 8001, elvar mepittd va tovicwpe 611 1) dno-
dedrimon v anoonacuatov xai 1§ ovvraln tdv dpbpav Eyive pé Paon & v Exdoon
to0 Diels, aiia tic mo npdbopates eidikéc kprtikéc Exdooelc. To keipevo tob Diels ¥ pnowo-
roinOnke povo i 6oovg Priocodgovg dév Exoue vedtepes Eyxupes xai OLoKANp@UEVES
exdooels. L Oheg tig GLAES mepintdoelg ¥ proiporotfidnke fonbnuikd."Etol ol napanopnis
oD Aekixol ot anoondopata td@v [Mpocokpatikdv dvagépovra otic axdhovbes Exdooelg
Kati ovyypapéa : Oaific - "Avabipavépos - "Avalipévne Maddalena (Jonier 1963), Zevo-
@avng Farina (1961), "Hpaxleitog Marcovich (1967), "Alkpuémv Cardini (Pitagorici 1958).
IMappevidng Taran (1963), Ziveov Diels (Vorsokratiker 1952%), Mélooog Reale (1970),
"Euneboxific - "Avalaydpag - Aroyévng 6 ‘Amorloviamg Diels (Vorsokratiker 1952%),
“Iov Farina (1961), “Inrav - Aolaog - "Apyvrag Cardini (Prtagorict 1958), Aevxinnog
- Anuoxprtog Diels (Vorsokratiker 1952%), L& 6piopuéveg nepintooelg kpidnke anapaitnro
v gpnopornoinfodv Pondnnixd kel diiec éxbooeic. Kai ¢ abtéc yiverar mapamopnn
otiv oikeia Oéon.

Kafe 6poc mol xataywmpeitar otd0 Aelikd ovoyetileta pé ouvvoOvupes, cuyyeEviKes
xai dvrifereg Evvoieg, Bote xai | onpacia tov va haootiletal xalitepa xai f| dvayoyn
ot cvothiuata Evvoidy va dievkoivveral, Ta Eppnvedparte Siaturdvovral oty EALVIKT,
AQTIVIKT], YEPHaVIKT, Gyyiikn xal yorlaxn, Gote 10 Epyo va elval mpooitd o 6ho 1oV
koopo. "Otav 6 6pog tob ANuparog tapovcialn reprocodTeEpeg and ma onpacies, 1o dpbpo
owapeitarl ot loapiBua tunpata. "H dievBétnon abtd@v tdv TunuaTOV o€ SLad0XIKT) GE1pd
puBuiletar and M onpacioroyikn £EEMEN tol Hpov. LE xabe onuactoloyikn Evotnra N
napafeon ywpiov v prioocdpev dakolovlel ) ypovolorikn oelpd, kal Gtev arnd 1oV
610 prAdboogpo nupalétope nepiocdtepe yopia, | oepa dvrictoixel othv Exdoon tod
kewwévovu, "Onov 10 émPaiier | avaykn yii ocvoyxeTiond onuacioloyik®v droyphOoenv
xai eldik@®v ypfioeav, | ypovoloyikn celpd napafraletar. Ta drapaitnre kpitika Ono-
uviuata onueidvovial péca oto napabepa o napévbeon. "Otav otd xeipevo évog dmo-
onaopatos Lmapyovv AEEES mou dEv daviikouy otd PLrAidocogo aAlda otd cuyypagéa mol
pdc xaver yvootd 10 anoonaoua, £p’ Soov xpivovral arapaitntes M ™) daphdTion THS
onupaciag ol Anuparog, 6év rmapaleirovral xatd v mapabeon, aila dnidvovrar pé
SiagopeTixa Tumoypa@ikd otorxeia. Ltd téhog xdbe d@pbpouv onuer@voviai, dv Omap-
xovv, ol eldikég évvololoyikéc povoypapiec.

To Aeixo v IMpoocwxpatikdyv elval mpoidv Epyaciag cvllonixiic, alha ta deiypata
nov dxohlovbolv aviinpoowneiovy Tpocomikt) pyacia tod Urogpaivopévou. "H onuepivi
npodtn dnuocievon toug Ba uropoboe va Bewpndi] O¢ mponounds tob Epyov kai va mpo-
xaliéom kpioelg, nupatnpioeig xai Onodeilelg, dopalde ¥pNopes Tid TV dhoxifpach
oL Kai i 1oV napauepiopd dso yivetar mod molidv areleidv Tov.

ayalieoba. Kavyiépa/xapapive, gloriari, prahlen, glory in/take pride
in, s’enorgeiler de : Zevog. 3,5 yafryjow dyaiiduev’ (codd. : dydiu-
Wilamowitz) ednpeméeaory.

@yélactos. 'AyélacTtog, risus expers, ungelacht, unlaugling, qui ne rit
pas: "HpaxA. 75 Zifvida pawvouévey ordpare dy é la ot a gheyyouévn.
ITpPA. — yedav.
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ayfpoc. ’Ayépuactog, qui non senescit, ohne Alter, ageless, qui ne vieil-

pas: "Avaipavdp. 2 tadtnv [sc. pOowv Tiva 0D amelpov] @idrov eivar
al ay 1 o w. IlpPh. - yijpas, - ynoatds, —> ynoaléos, —> ynodoxew.
ayne. ‘lepoc, sanctus, heilig, holy, sacré: 'Epned. 47 afpei uév yao
vaxtoc évavrioy ay € a xixloy.
ayvoeiv. (CAvti0. - piyvdioxew). "Ayvod [bév Eépw, ignorare, nicht
Ecnncn be 1gnurant of, ignorer: Anpoxp. 80 aioypor Ta dbveia smlmr.gu-
gpuréwm ayvoeiv taobjia. ||Méo. ayvoeiocOa. ™AOA. 11,9 ywouuxa
yap a @iog a td aplfud xat Nyspoviza xai ddacxalixa T amopovuéyw
navros zat ayvoov u £ v o amarrl. IpPh. > ayvouocivy, —> yvoun.

ayvog. (Zuvav. —» dxparos). "Ayvoc, castus, rein, pure, pur: Zevoo. 1,7
&v 0 uéootd” ay v ny éduny Afarwtis Mot

ayvopoovvy. (Zvvov. —» aualin, avtif. > yraoun, - yvaoig). "EAdeyn
yvoong/dyvora /ap@dera, cognitionis carentia /ignorantia, Mangel an Kennt-
nis /Unkenntnis, want of knowledge, ignorance: Anuoxp. 175,5 oi dé Oeot
rotot avfpmotot Sidovot rayalba wdvra xai wdlar xai vov. Iy oxdoa waxa
xai flafepa xai arogeiéa, rdde & od(re) mdiar otre vov Oeoi avBparmoiot
dwpotvratr, ail’ avroi roicdeoty éuneldlovar dua voi Tvplirnyra xal dy vy w-
poavynv. IpPh.—> ayvoeiv.

ayyppacin. Ilpoonélacn, appropinquatio, Anndherung /Herangang, ap-
proaching, approche: ‘Hpaxhi. 111 ay ytfaoiny.

atvaog. (Zuvav. —» aflavaros, - aidoc, —» dgbirog, > avalelpog). Ald-
viog, jugis, ewig, everlasting, qui dure toujours: "Hpaxh. 95,2 aipetvrar &
avri andyroy ol dowotot, xAéos a € v a oy Ovyrdn oi 6é moilol xexdpnyyrat
onwomnep xripea. Tov 7 (ol & vno yovos dw, dre oot xAéog dybirov Eotad | looy
‘Ounpelate” aevdotg ydpow.

ag€ewv. (IMowmr. tom. 10U —> aiiferr). AbEGve, augere, mehren, multi-
ply, augmenter: Anupoxp. 211 cwgpoocivy ra teomva a é & € . || Meo. ag-
Eeoba. AUEGvopar, crescere, wachsen, grow, s’augmenter : "Epned. 106
npo; mapeoy yap piric a € e var avbpdmowow. TIpPh. - atiberr.

aéproc. Ilov avapépetar otov aépa, aerius, zur Luft gehdrig, concerning
air, concernant 'air: Anpoxp. llc (tith.) Airiat a € p ¢ 0o «. IIpPA. = arjp.

gdemy oEAthens

AA

pia A&nvu’ov

andia. (CAvtif. —» 7dorij). 'Andia, taedium, Unlust, unpleasantless,
dégofiit: Anpokp. 71 7doval dxatpot Tixzrovery an ol ac.

anbne. "Acuvvifiotoc, insuetus, ungewohnt, unaccustomed, inaccoutu-
mé : "Epned. 22,8 éybpa (8" @) nieiorov an’ ailijiov diéyovat paliota | yévey
Te xpNoel TE xal eidecty Exudxroiot, | mavry ovyyiveolar a1 0 e a xal
pdla Jvypa | Neixeog évvecinow, 6t oglot yévvay Eopyev(;). IIpPA. - 7jfoc.
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@Bpeiv. 1. BAénw /ateviCo, videre, schauen, look at, fixer les yeux:
"Epned. 2,3 mavoov & év Lwijor fliov uépog a b p 1 oavteg (Scaliger:
-toc Xé€rog LEAB : dfpoloaytoc NV) | dxduopor xanvoio dlxmy dobévre
anénrav. 47 a 0 p € T uév yap dvaxros Evavriov ayéa xvxiov.

2. Mapatn-

p® [EEetdlm, cernere, betrachten, observe, observer avec attention: ‘Epneé.
3,9 ali’ @y’ @0 p et mdaon malauy, wjj dijlov Exactov,| wijre Ty dypw
Eywy micrer mAéoy 1) xatr axoviy | 1] axony Epidovmov vmép ToavWpATA
yliaaons, | pite T tow dhlwy, érdoy mopos éoti voijoat, | yviwy miotwy fov-
xe, voer & 7] Oijhov Exactov.

abporopds. “AOpoion /ovvabpoion /cudhoyn, collectio, Ansammlung,
gathering/collecting, rassemblement : Acoxinn. A 24 (= Diels 2,78,5) ob
yap @ 0 p ot o puor del povov yeveohar o0dE divor Ev @ EvOEYETUL KOOHOV
yiveoOar xev® xatd 1o dofalopevov EE avaykng.

aila. (CEmixog tim. 100 paia= > yij). I'f}, terra, Erde, earth, terre : "Epnes.
21,6 éx & a [ n ¢ mpopéovar Beleuvd te xai arepewnd. 27,2 &B odt’ sjeliowo
dielderar dxéa yvia | 000 péy 008’ a in ¢ Adowy pévos 0vdé Bdlacoa.

@idnhos. Kataotpentikds, exstinguens, vernichtend, destructive, des-
tructeur : [app. 10,3 eioy & alleolay e @pdow rd v év aifépr mavra | aijpara
xal xaflapac evayéog neiiow Aaumados &py a i dn A a xal onmobey éfeyé-
vovro. "Epned. 109,2 yain puév yap yaiav dnomauev, ddare 6" vdwp, | aibiép
& aifiépa diov, arap mvpi moo a{dn Ao

V. Guazzoni Foa, Per l'interpretazione di aidniog nel fr. 10 di Parmenide, «Gior-

nale di Metafisican 19 (1964) 558-562. — A.P.D. Mourelatos, The Route of Parme-
nides, New Haven/London, Yale University Press 1970, 237-240.

aiewv. (Zovov. - dxovewy 2). "’Axovw, auscultare, horen, hear, entendre:
ZevoQ. 6,5 mavoar, pun 8¢ gaml’ [sc. oxbiaxza), énei 1) pilov avépos éativ |
poyrj, v Eyvor gleylapéms alo .

aipeiocBar. (TOm. aipéecfar). "ExAiym [mpotipd, praeferre, vorziehen,
choose, choisir: “Hpax. 37 dvovs otouar’ dy € 4 € 0 B a « uaiiov ij yovooy.
95,1 aipedvrac & avri andvrow oi dotoror, xiéos acvaov Ovnraw ol O¢
nollol xexdomyrar Grwanep xripvea. Anpoxp. 3,3 rvov edbouciobar puéiiovra
xo0n u1) moila movjoosw, wire 10y pijre Svvij, undé doc’ dv modooy), vnép te
dvaury alpeiof at iy éovrod xal giow. 37 6 ta yoyis ayade a i-
peduevog (Orelli : épech- ALBC : épey- P) ra Oeidrepa aipéerat
(Gnomol. Baroce. ed Bywater, Oxford 1878,17 : épé- ALBCP). 207 7dovry
od mdcay, alla Ty énl T@® naid alpelo O at yoedw. || Tlad. Exhéyopa,
elegi, gewidhlt werden, be chosen, étre choisi: Anpuéxp. 265,6 ov yap éni rovre
7o é0n [sc. 6 doyow] @ naxds moujowy, AAL wg 0. IpPAh. - alpetéos,



Aciypata Aefixod 1@v [Mpocoxpatikdy 167

aipetéog. Ilpotipuntéog, praeferendus, bevorzugt, to be preferred, pré-
érable : Anuoxp. 251,3 7 év dnuoxpariy mevin tijsc mapa Tois dvvdornot xale-
ouévns evdaruoving rocoitdy ot alip et v € p 1, oxdooy élevlepln dov-
Aeing. TIpPA. = aipeicfar.

aloa. (Zuvov. = poipa). 1. "H poipa/td mernpwpéivo, fatum, Geschick/
o Schicksal, fate, destin: "Epned. 26,2 &v 0¢ uéoet xparéovor mepimlouévoro
gxﬁxﬂ.ma,lnui pliver el dAinia xal adberar & péper aiongc. IlpPh.—
:;;E’ ailowpog, = avaloiuos.

ABnvwv / Academy of Athens
-

pi

2. Mépog, pars, Anteil, portion, part : ITapp. 12,2
al yap orewdrepar mAvrar wvpos axpnroto,| ai & éni rais vvxrds, pera Oé
groyoc lerat aloa. 'Epned. 62,5 odlogueis uév modra tvmot yfovos éfavé-
reddov, | augpotépwy vdards te xai eideos a lo av Exovres. 110,10 mavra
yap lobe gpdvnow Exew xal voparo; alo av (ZEETog @ prouarocicoy
‘Innoéivtog 7,29 : yvouny lony “Inmoivtog 6,12). TIpPA. —» alowuos.

aicOaveobar. AicOavopar, sentire, fiihlen /wahrnehmen, perceive/appre-
hend by the senses, percevoir par les sens: "AAkp. la davfpwmor tadv dAdwv
diapépery bre pdvov Svvinor, ra & dida alo O dav et ar uév, 0d Evvinot
0é. Anpoxp.. 11,7 brav 9 oxorin [sc. yvdun) unxéte dbwyrar uijre opijy éw’
EAarrov urjre axovew pijte 6dpdobar wijre yeveolar wijre év 1ij yavoer aio b da-
veolar, all’ éni Aemrdrepov (Oéy Cnreiv, vdre émylverar 1) yvnaoln dre
doyavoy Eyovoa tod vdoar Aemrdrepov).

aicnorw. (Ton. alofaocic). AloOnon, sensus, Wahrnehmen, sense-per-
ception, sensation: ®AOA. 11,12 »iv d¢ odrog [sc. 6 apbuos)] xarray poyay
apudlwy aiclijoet mavra yroora xai mordyopa aiidiows xara yvauovos
puow anepyalerat. 13,2 xepala pév voov, xapdia 0é yoyas zai aiobiotog.
"Apyit. 1,34 ra pév ody motiminrovra motri rav alc B aoc v a uév ano
Tdy mAaydv rayd mapayiverar xal {ioyvods), 65éa palverat, ra ¢ Ppadéws
xai aoleviyz, Pfapéa doxotvri fuev. Anpoxp. 5 (tith.) Ilepi aloclnoiowy.

aiowpos. (CAnd 10 — aloa, avti0. — dvalowuos). L& avaloyn mocodTn-
ta/O6yxo, pro rata parte, nach dem entsprechenden Mall, in equal quanti-
ty /volume, en masse égale: 'Euned. 100,15 mveduaros éddelnovroc éoéoyera
aictpor Uéwp. 100,21 mveduaros éuninrovros dmexbéer aloipoy Gdwo.

aiooeolar. Zexivd /Eeputphve, prosilire, hervorspringen, start/shoot
up, s’élancer: "Epned. 29,1 xai 134,2 09 yap amo varrow dvo xiddot aiooov-
T at,|od nddes, od bOoa yoiw(a), od widea yevmjevra,|diia opaipos Eny
xai {mavrobev) looc éavrd. TIpPh. = xaralooeobat.

aitéeobm. Zntd, exposcere, fordern, ask for, demander : Anuoxp.
234,2 dypeiny evyfjor mapa Oedv ait éov 1t ar avlpowmor, Ty ¢ Tavryg
dovauy év éavrois Exovres ovx loaow.
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aitin. 1. Mou@n, crimen, Vorwurf, reproach, reproche: "AvaEapyog 1,6
ot 0¢ Ew wawpod gfow deidovow, xijpy memvvuévws asidwaow, ov Tibéuevor
év copin yrouny altinv Exovor pwoins.

2. (Swvév. > Adyos 11). Ai-
tia /aitio, causa, Ursache/Grund, cause. Anpoxp. 83 duaorins aitin %
duallin tod xoéooovos. || TIANO. aitiaw. Anpoéxp. 11b (tith.) Air{a ¢ od-
oaviat. 1lc (tith.) Air {at déowor. 11d (tith.) A it { at éninedor. 1le
(tith.) Alr{at mepl wvpos xai raw év mvpl. 11f (tith.) Air{at meot
povaw. 11g (tith.) A I v { a1 mepi omepudroy xal gurdr zai xaprdy. 11h
(tith.) Aiv{at mepl LHow. 11i (tith.) Alriae odupetxror. 26e (tith.)
Airiat mepl axaipidv xai Exixaipiin.

aindobm. Katmyop®d, accusare, anklagen, accuse, accuser: Anpokp.
159,7/8 &l robd eduaros avrij [sc. tij pvyij] dixmgy Aaydvros, mapa mdavra Tov
Blov dv dddwyrar (xal) xaxdic mémovley, adric yévoiro tod éyxiijuaros di(xa-
or1jc), 0éws dy xaraynpioachar tijs yoyijc, é¢” ol Ta uév anwieae Tov ow-
paroc raic aueielaic xai é&éivoe raic uébaig, ra dé xarépbepe xai difomace
raic puindoviaig, chomep 6pYdvov TIVOS 1] OREVOVS XAXDS EYOVTOS TOV YOWUEVOY
apetding alriaocapevoc IpPh —> aitia.

axawpia. CAvtif. > xapds, > dmxapla).’ Axat@AAniog ypovog, inop-
portunitas, ungelegene Zeit, unfitness of times, temps adverse: Anpoxp.
26e (titA.) Airiat mepli @z atpt @v xal émxaipton.

dxapoc. (CAvtif. - xalptog). “Axaipog, importunus, unzeitig, unti-
mely, a contre temps : Anuokp. 71 7jdoral d % atp ot Tixrovew andlag.

ixavba. ‘H onovévhik1] otfiin, spina, Riickgrat, backbone, épine dor-
sale: Awoy. 6,3 adrat [sc. ai pléfec] Teivovar dua Tijs xothias mapa THY yw-
rialay d % av 0 av. 6,9 uéyiorar uév dbo [sc. pAéfec] els vy xapdiay mepl
avryy Ty votalay dx av 0 avr.

axteoba. Oepanedo, mederi, heilen, heal, guérir: Anpoxp. 31 larpwxn
pév yap oduaroc véoovs @ ¥ € £ v a t, gopin dé yoyny naldv apapeirar.

axndswa. "Apéhern, neglectus, Nachldssigkeit, carelessness, indifférence :
'Epned. 136,2 od nadoeale gpdvoio dvonyéos; odx écopare | addijiovs danrovres
axndeipot voow;

axivnrog. (Zvvav. —> ordotpos, avtif. xhmow Eyov). ’Axivnrog,
immotus, unbeweglich, motionless, immobile: IMapp. 8,26 adrap & = (v -
rov [sc. 10 éov] peydiow év melpagt decudvw | Eorww dvapyov dnavaror.
8,38 ovdéy yap () &orw i) Eoraw | dAAo mdpef Tob édvrog, énmel v ye Moip’
énédnoey | 0dlovy axivmrdy v Euevar. ’Epmed. 17,13 xai 26,12 77 6¢
dialidooovra Odwaumepés ovdaua Aijyet, | ravty O aiév Eaow axivnrTot
xara xvxiov.
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emy of e.thens

axon. (Tom. axowy, axoa). 1. "H aicOnon tiig axofig, auditus, Gehorsinn,
®ense of hearing, ouie: "Hpaxh. 5 dowy dyic dxo9) pdbnow, ratra éye
Trooripém. Anpoxp. 11,3 axorins [sc. yvdunc] uév vdde odumavra, dyc, a-
F 019, 60w, yevols, paiots.
2. To aicOntipro tijic axofic (= —» ofc), au-
<litus membra, Gehor, ear, oreille: IMapp. 7,4 pr;.-&é o’ éos molimetpoy 6dow
iﬂm ripde Pudolo, | vouav doxomor duua zai nylecoay d x o0 v 7 v | zal
‘grj.mcm'ur "Epned. 3,10/11 aid’ dy’ dbper mdoy ﬂ:aﬂdpn, 7tj] Oijhoy Exacrov, |
quijte Ty’ Sy Eyow miorer whéov §) xar dxovnv|d axonv doldov-
oy Vmép toavouara yidoens. Apyvt. 1,30 od yap mapaddeofar és ray
axoay auiv Tag peydlog Ty plpoy, donep otd’ & ta olotoua T
Tevyéemy, Oxxna moAv Tis Eyyén, ovdév éyyeiral.
dxog. (IIpPA. —> dixap, —> @pdopaxor). ®appaxo, medicamentum, Heil-
mittel, remedy, reméde: “Hpaxh. 88 d x ¢ a.
akovewyv. 1. "Anol. : "Axodm [ Aertovpyel 1| aloOnon tijc dxofig, audire,
horen, hear, entendre: Zevo@. 20 odlog dod, odlog 0¢ voei, ofhos 0¢é T
azxovet. Méhoo. 8,9/12 &l &y radra &ori, xal fueis dobds dpduey xai
axovouey, glvat yon éxacroy totovrov, oldy meo 1o modrov Edofey Nuiv,
xal un peraminrew undé yivecbar Erepoiov, arla aei elvar Eracrov, oldy
neo Eorw. Nov 6¢é gauey doldc dodv zal axodety xal ovviévar. Aoy. 5,23
Gums 0¢ mavra 14 avt® xai [jj zal 60d xal a % o ¥ & t, xal Ty AAlngy vonow
Eyer amo Tov avrod wavra. Apokp. 11,6 drar 7 oxotin [sc. yvdun] pnxére 6v-
ypral pjre ooipy Ex Elarrov pijre a % 0 ¥ & v v prjre ddudolar pijre yeveabar
wijte év tij yavoer alolavealar, ail’ éni Aemvdrepov (0éy {mrelv, ToTe Emiyi-
verar 1) ywnoin dre dpyavoy Eyovoa tod vioar lemrorepov). Apyit. 1,56
Tt 08 2al Tais gwvais ovufijoetar Td@ pév vo [1d)] ioyvod T myeduarog
pepouéva peydlq te fuev xai 6Eéa, T@ 68 vmo aclevéos pixpd te xai faoéq.
*Adda pav zal Tovte yd xza Bowues ioyvpordro cauely, 6Tt T attd gpheyta-
pévew péya uéy mipowbéy x axovoatpeg puxpov 6£, 000 Epyyvbey.
2. (Zvvav. — dlewy, oE oyécon pe 10 —> Adyew). "Axod® Kati/pé mpoooyn,
audire, zuhoren, listen to, écouter: "Hpaxh. 1,3 rod 6 Adyov 1oid’ édvros
alel akdveror ylvovraw dvbpwmor xal modolev i) axodvoat xal axodocavres
10 mpdtov. 2,1 abiveror ax o ¥ o av T e xwpoiow éoixact. 26,1 odx Euod
aiia Tov Adyov axodcavrac cuoloyeiy gopoy Eotw &y mavra elvar. 83,1
0xO0WY AGYovs 1] # 0 v 0 @ O0V0ELS APIXVEITAL £ TOUTO MOTE YPIVOCHEW OTL
copdy éott mavrwy xeyworouévor. Tlapp. 2,1 el & ay’ éyow épéw, xduoa
0é ov utbov axovoac,| alnep 6dol potvar dilijoios elo voijoat. 8,52 dokas
& ano vovde Poorelas | udvbave xdopoy éucw éxéwy amarniov a x o ¥  v.
'Epned. 3,4 xai of, molvuwmjern levediieve mapbéve Motoa, | dyvropar,
aw Oéuis éotiv égnueplotory a x o ¥ ey, | aéune nao’ Edoefiine éidovo’

NELa ABNVwY
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etijvor doua. 6,1 téocapa yap mavrwv gilouara medroy dxove. 17,26
ov & dxove Adyov ardlov odx amarnidyv. 23,11 alla vopde ratl®’ lob:,

feot mdoa uvboy @ % o ¥ o0 a . Anpoxp. 86 mieovelin vo mdvra Aéyew, un-
0év 0é é0édewy axovery.

3. "Hxovee = Aéyerat, xaleirar, audire, heissen,
be called, se dit: "Hpaxk. 92 avijo mjmoc fjzovoe mpos daiuovos dxwa-
ED MALS MPOG avdpds.

4. Kak®d¢ axoverwv. Mé xaxoloyolv, male audire,
beredet werden, to be ill spoken, &tre blamé : Anuoxp. 253,4/6 &i dé aue-
AéoL Tic T@W dnuociow, x ax @ ¢ ax oV ety yiyverar, xal fjy undév unre
xAénry wire aduxf]. "Enel zal {un) aueléovre 1) adixzéovri xivdvvos xax g
axovety xal &) zal nabeiv 1. 265,5 donep (yap rov) rac maoaxara-
Oijxas amodiddvra od yon émaweiclar, Tov 08 pi dmodddvra x a x @ ¢
axovety xal Adoyew, oltw xali Tov dpyovrd.

axovorog. (CAvtif. — éxodoing). "Axobolog/adéAntog, non volunta-
rius, unfreiwillig, unwillingly done, involontaire: Anpoxp. 240 oi éxovoio
ndvor THY TAw axov o iwy Vnouovipy Elapooréony mapacxevalovat.

axpacin = dxpdreia, intemperantia, Unmdssigkeit, lack of self-control,
intempérance: Anpoxp. 234,3 dywiny edyfjot napa Oedw airéovrar dvlow-
mot, Ty 0 Tavtys dvauy év favrois Eyovres ovx loacw' axpao iy Of
ravavria mprjocovres adrol mpoddrar tijs vyelns tiow Eémbvuinow yivovrar.

dxparog. (TOm. dxonrog). (Zvvdv. —> dayvds). 'Apyng/xabapodc/ayvog,
purus, unvermischt, pure/unmixed, pur: Ilapp. 12,1 ai yap orewdrepm
[sc. orepdvar] whijyrar mvpos @ % p 7 T 0 ¢ o (Stein : -rorg DE? @ -froig EF:
-{roto a). "Epned. 35,15 alya dé Omjt’ épiovro, Ta moiv udboy abavar’ elvar,
| Lwod te Ta mpiv & % p n v a ([TAobtapyog, "Abfvaiog : -tra Zipnhikiog :
xéxonro "Aprototédng) daiidlavra xeiedBovs. 128,6/8 oy [sc. Kvmow)
ol ¥’ eboeféecow aydipacwy ildoxovro | KTh. | cudovns T axpritow
(Diels : -drov Ilop@iprog) Ovaiais itfdavov e Ovdidovs, | Eavflaw e omovdas
peilrew plarovres é; oddag’ | ravpwy & a = p 1) T ot o (Scaliger : -(totot
[Mopeiprog : -drowst EVoéProg : doorrotor Fabricius) govors od devero fw-
pog. IlpPAh. — xpaois.

axpnroc. BA. dxparoc.

axpifiic. "Axp1fig, certus, genau, accurate, certain: "Hpaxh. 6 dpfal-
puol yap Ty Grwv axptféotepot udorvpes.

D. Kurz, *Axpifeia. Das Ideal der Exaktheit bei den Griechen bis Aristoteles, Gop-
pingen, Kiimmerle 1970, 173 S.

dxprrog. AUTOg Mol 8&v pmopel v xpivn/adtog mod deév Exer xpion,
temerarius, unfihig zu urteilen, incapable of judgment, qui ne rend pas
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& B

Jugement : Ilapp. 6,7 @xptva g@vla. IpPh. — xplow, —> xpivew.
akprtoyepoc. M yépia mov dév Swaxkpivovrar/dpétpnrta, manibus
ZLindiscretis /innumerabilibus, mit nicht zu sondernden (zahllosen) Hinden,
3 with countless hands, aux mains innombrables: "Epned. 60 eiiinod’ axpt-

cademy of Athens

2:% T 0 XELD a

8 dxpov. l. "Axpo, summa pars, Oberfliche, surface, extémité: 'Euned.
%100.19 aupl mvlas 1Buoio dvonyéos dxp a xparivor.

< 2. 'O peyaridtepog

< Babpdc, summa pars, Hohe, heighest pitch : 'Epned. 3,8 cogpine éx’ dxpot-
gt Boalew.

ixpoc. "Axpaiog/mod eivar otd tehevtaio onueio, summus/extremus,
dusserst, at the farthest point, at the extreme end, au point extréme:
'Epned. 46 douaros wg mépt yvoim éilooerar 1) te map dxpnv...(;)
A0Y. 6,12 xai xaleirar 1 uév [sc. rav plefiav] ominvitig, 1) 0& Nmarivis.
Zyllerar & adriw dx p a éxaréoa, ) pév éni tov uéyav daxrviov, 7 6 éni
TOY Tapaoy, amno 0 rovrwy Aemral xai moivolot émi Ty dlAny yeipa xai
daxtuiovs.

axktvoypaoin. [Ipaypateic 7y tnv axtivoPolria, doctrina de radiis
lucis, Essay iiber den Lichtstrahl, treatise on radiation, traité sur le rayonne-
ment de la lumi¢re: Anuoxp. 15b (tith) A xtrevoypaq (.

axtic. "Axtiva, radius, Strahl, beam, rayon: "Euned. 84,6 gpas 6" &w
deallpdoxov, boov Tavawteoor 1jev, | Adumeoxey xara fniov aretoéowy a x T (-
YEOT O LY.

aréa. (Zovodv. —» Oepudrns, avtid. - xpvudc, - yiyec). Oeppudmra/
Céotn, calor, Wirme [Hitze, heat, chaleur : Anuokp. A 152 (= Diels 2,
126,1) obxolv év xpvud uév, enoiv 6 "APdnpitng, ovuuéver, év a1 é a 0Oé
ws Ta moAla éxmrierat [sc. o Eufovor].

alloyvé. Zévog, alienus, fremdartig, strange, étranger: 'Euned. 126
capxdw a A loyv @ttt meoworéilovaa T,

alloiog. (Zvvav. —» allowwnds). "AllordTikog /Srapopetikdg, diversus,
andersartig, of another sort/different, d’autre nature /différent: ’Euned. 108,
1/2 dacoy (y’) a A Ao iot uerégov, Téoov do opLow alel zal TO QOOVEDY
alloia mapiorarar. 110,6 &i dé o0 y’ ailoiwv émopéfear (Diels : b
tdAl’ oiaw émpéfsic “Inndélvtog), ola xatr’ dvdpac | pvpla delda médovrar d
T aufivvover pepipuvas. Aoy, 2,12 alia mdavra tavta éx o0 avtod £Tepolov-
peva dilote a A Ao ia yhverar zal el 10 avtTod arayompel.

arlowovobar. "Arrordvopon /petafariiopar, mutari, sich dndern/sich
wandeln, become different /be changed, devenir différent/changer: “HpaxA.
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774 ailotodrat 0 [sc. 6 Oedg] dxwanep (ndp), (6) dxdrav cvuuiys
Ovduaoww évoudlerar xall ndoviy éxdorov.

W.A. Heidel, The Problem of dilolwais in Presocratic Philosophy, «Proceedings
of the American Philological Association» 35 (1900) xiv.

allorwonds. (Zuvov. - ailoiog). ME dra@opetiki poppn /[GALO1OTIKOG,
differens, andersartig, of different shapes, de nouvelle apparence : 'Epmned.

21,14 avra yap foty Travra, o aliniwy ¢ Oéovra|ylyverar a A Aot w m a’
rdoov dia zofjows duelfer.

arhotpiq. CAvti0. > idig). ME tOv Tpomo tob dAlov, alieno, fremdartig,
in a foreign manner, de maniére propre a autrui: "Apyit. 3,4/5 10 uév o
palléy map’ diiow xai @ A Ao toiaq, todéélevoéy 0 alravror xai idiq.

arrotproc. (CAvtif. - idioz). Zévoc, alienus, fremd, belonging to another,
qui appartient a autrui : [lapp. 14 yoxtipaés el yaiay alousvoy ailiototoy
pi;. "Epned. 45 wvxlovepes mepi yaiav élicoerar a AAd TP LOY @S,

arlogpoveiv. AwmoOupd /yave ti¢ aicOnoeig pov [Emépyetar dndAeia
tfig ovveldnoemg, animo deficere, in Ohnmacht fallen, to be senseless, perdre
connaissance: Anpokp. A 135 (= Diels 2,116,30) nepi 6& 1ol @povelv £mi
to00UTOoV gipnkev 011 plverar cvpuuéroms éyodons tijs yoyijs rara Ty xpfjow”
gav O¢ mepibeppoc g §| mepiyvypog yévnrar, peraiiatrely enoi. AU 6 n

£

kai ToUg maAaiovg kaAdg Tobl’ Dmolafeiv OtL éotiv aAdogppove i

aloyeiv. 'Adagopd /teprppovd, neglegere, vernachldssigen, pay no
regard /neglect, ne tenir aucun compte de: Anpoxp. 174,3 ¢ uév edflouos eic
Zoya émupepduevos dlxaa xal vdutpa xal tmap xal dvao yalpet Te xzai fopwrTal
xal avaxndijs éatwy’ 85 8 dv xai dixns al oy i) xal va yon éovra ui Eody, Tov-
T mdyra Ta roradra drepmeln, 6ray tev avauvnolj], xai dédoixe xal Ewvroy
xaxileL.

aroyrotin. (CAvtif. — Aoyiouds). Mopia, stultitia, Uniiberlegtheit/Tor-
heit, unreasonableness, déraison: Anupoxp. 289 aloyitorin uy Svy-
ywoéewy taiot xara tov flov avayxais.

aroyos. (ITpPr. - avdnrog, avtid. - Aoywxds). 1. "Aloyoc [un) Aoyikog,
irrationalis, unverniinftig, irrational, sans raison: ®AoA. 11,30 vd; 7d a-
nelow xal davorjtw zali aidyw giao; to weddos xai 6 gldvoc éori.
2. IMapdhoyog, praeter rationem, usinnig, not according to reason, ab-
surd: Anuoxp. 292 d@ Aoy ot tav abvvérov ai éimides.

3. "Acuppetpoc,
incommensurabilis, incommensurable : Anpoxp. 11p (tith.) Ilepi addywy
VOAUUDY XAl VATTOY.

4. Obo. dhoya, 10 = - {@a, animalia, Tiere, animals,
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yo

animaux : Anpokp. 164,3 {@a duoyevéor Lwowg ovvayeidlerar ¢ meptotepal
nEPLOTEQALS #al yépavor yepdvols xal €mi Taw AAlwv @ A 6y o v doadros.

apavpiokav. 'EEagavilo, exstinguere, verdunkeln /austileen, render
invisible /cover up, faire disparaitre : Anpokp. 177,2 ovire Adyos éalio; patiny
Smpijf a pavploxet obre mpijfts ayaby) idyov placenuiy Ivuaiverar.
SIlpPAr. - dparroc.
appn. Ztepavn, ora, Rand, rim, bord: Anpuoxp. 29 avayéypantar 8¢
Kai &g 6 Anpoxprrog €in xeAdv tijg itvog v 1@ Koilo nepikeipévny 6QpLv
dppnr

appioverv. "Appiive, hebetare, abstumpfen, make dull /blunt, émous-
ser : 'Eumed. 2,2 orewwwmol pév yap maldpar xava yvia xzéyvvrar | moi-
Aa 8¢ Oelk’ ¥unara, td ¥ apufAiivov o pbotuvas. 110,7 el 8¢ ab
aidolwy éxopéfeat, ola xat’ dvdpac | pvola detda médovrar & v aupfiivov-
ot peoiuvas, | 7 & dpap Exlelywovar meowmAouévoro yodvolo.

apeivov. (Zvykp. 100 —> ayafid;). Kakitepog, melior, besser, better,
meilleur: ZevoQ. 2,11 dwuns yap a pwe (v o v avdoiw 140’ (nrwy fueréon
goply. 16,2 ofitor ax’ apyij; mavra Beol Oynroic dnédeilar, | alla yodve Ln-
rovvres Epevoloxovowy d u ety ov. "Hpaxh, 71 avbodimor; ylveolar d6xd-
oa 0élovawy odx d peevov. 110 aualiny xpbarew & p e v v o v. Anpoxp.
187,4 oxijveos 6¢ loyds dvev Aoyiouot woyny ovdéy 1t a peiv @ tilnow.
277,2 brew yonun ted éori maida mouvjoachat, €x taw @ilov ted pot doxel
dpuetvor eba

appodiowa, td. 'Epotikéc droladoeic /oupkikés Ndovéc, res venereae/
voluptas amatoria, Liebesgenull, sexual pleasures, plaisirs de 'amour:
Anpokp. 235,3 door azo yacreos tas ndovac motéovrar Omepfefiinndres tov
xatpoy Enl Powoeoty i) noceow fj A @ po dta (ot oy, Toiot Ao al uey
ndovai foayeial re zal ¢ dilyov ylvorrar Xth., ai 6¢ Abaar moliial. TIpPA.
—> agpoodiowalew, —» avvovoin.

agppodionalev. Xaipopar tnv €pwtiki 1dovi], In re venerea versari,
die Liebe geniessen, have sexual intercourse, se livrer aux plaisirs de I'amour:
Anpoxp. 127,2 Evduevor dvbpwmot 7jdovrar xal ogy yiverat dmep Tois agp o-
deotalovowr. IpPh —> appodiowa, — cvvovaly.

"Agpoditn. (Zuvov. —» Diidryz). Tpoowmonoinon tfic ayanng xai
tiic EMEemg, Venus : IMapyu. 13 (= Diels 1,243,11) 810 IMappevidng pév aro-
paiver tov "Epota t@v A @ 00 6 { T s Epywy mpeafiTarov v Tjj xoouo-
vovia. "Epned. 17,24 7] [sc. Piidrnyri] 1e @pila qoovéovor xai dofuia Eoya
relova, | I'nfloaivyy xaiéovres éadwopoy 70° Agpood ity v. 22,5 @ &
attws doa zoijowy éxapxéa ualiiov faow, | allijiols Eotepxtar opolwbévt’
"Agppodity. 66 oyporodg Aewudvas... "ApopodiTnc 71,4 el ¢ i

vwv / Academ

n

Akadnp
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oot mepl Tvde limdlvios Ealero miotis, | ads Pdaros yains te xal albépog
neAlov te | xipvauévwrw eidn te yevolaro ypoia te Ovyraw | 1doc’, doa viv
yeydaot ovvapuodlévy’ A ppod ity 86 & dv duuar’ Eanfev arewéa
0" "Appoditn 87 youpowg dsxioaca xaracrdpyors A @pod it
151 (eldwpos. .. ’AppodiTn.

praconpin. Kaxoloyia, maledictum, Listerung, defamation /slander,
médisance/diffamation: Anpokp. 177,2/3 ofire Adyos éollioc @aiiny moiiEw
auavoloxet ovte mpi&is ayaby ioyov fAac @npuily ivpaiverat.

I'nbooivy. (Zuvov. - Pildrng). Xapa /dyalhioon, laetitia/voluptas,
Vergniigen /Wonne, joy/delight, joie/plaisir: 'Epned. 17,24 oy [sc. Duid-
ral o véw dépxev, und Supacwy oo rebnmdst | frig zai Ovyroiot vouile-
tar Eugurog dolpots, | 1] Te pida gpovéovar xal dpluwa Eoya Telotot, | I'7-
Boodvny xaléovres éxawvvuor 70 " Appodityy.

dfiprs. (Zvvov. —» fotg, —>» veixog, @vtid. - aouovia, —>» @ildrng). 1. Mayn/
ovuniokr), pugna/discordia, Streit/Zwist, battle/contest, lutte/combat:

'Epned. 27a o ordoiw ovdé 1e 0 7 p t ¢ avalowos év peléeoow.
2. Ilpoocw-

nomoinon avtot 1ol mvevpatog : "Epmed. 1222 A fjp ic 0 aiuardesoa
xat “Apuoviy Ocueodmig.

dbolndroc. (CAvtif. - {niwrds). KabBohov [nievtds, non invidendus,
nicht beneidenswert/unbequem, unenviable/unwelcome, pénible : ’Epned. 114,3
pdia & aoyalién ye térvzrar | avdpdot xzai dvelnios énl poéva miotiog
opur). TIpPh. — Lijhog, = Lnlody.

dvopevile, ova. (Zuvoav. - éyfpos 2, avtif. - ¢lloc). 'ExBpog, inimi-
cus /adversarius, Feind, enemy, ennemi: Anuoxkp. 237.2 gtiovizin ndca avon-
T0S" 10 yap xara Tod dv o u e v £ o flafepov Hewpetoa 1o idiov cvugiooy
oV fAémer.

dvapevin. (Zuvav. - Zylon, - éxbos, avtif. - edvora, —> @iiin, —> pi-
rogpooivy, TpPh. - @ldvoc, — (7jiez). 'Exfpoétnta, odium, Feindseligkeit,
spite /fenmity, animosité: Anuoxp. 191,24 ravry: yao éydusvos Tijs yyoumns
edBvudrepdy te Oralers xai odx GAlyas xijoas & 1@ Plw dwoear, phovor xai
(ijhoy xat dvo uevingw.

tmxapia. (Zuvov. - xapds, avtif. - axapia). Kat@Ainlog ypovog,
opportunitas, gelegene Zeit, opportunity, opportunité: Anupoxp. 26e (tith.)
Airiar meol axatptonw zal EXixatpLd .

Epg. (Zuvav. — veixzoz, —» dijotg, avtif. - guldrns). 1. "Epig, diyovoua,
discordia, Zwist/Streit, strife, discorde: "Hpaxh. 28,3 eldé(var) yon zov
nokepoy Eovra Evvov zal dizny & o tv (Schleiermacher : éoeiv A) xat ywo-
pueva mavra zar &£ p 1 v xai yoewv. 'Epned. 124,2 & mdmot, & detAdv Ovy-
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y of éthens

& yévos, & dvadvoifov, | Tolwy Ex T Ep (6 w v & e orovaydv dyéveabe.

% Ilpocononoinon avtod tod mvedpatog, Eris: 'Euned. 20,4 rodro uév
~ar Pootéwy peréawv apidelxerov dyxov' | dllote pév DPiloryre ovvepyduey’
-31'; &v dmavra | yvia, ra ocbua Aéloyye, Plov Oalébovros &v dxujj | dAlote
5 adre xaxfjor datunbéve’ Ep (b & 0 0 ¢ | nhdlerar dvdiy’ Exaora meol
3?};@:;;’; (M : meppipo- A : -iveor F) Bloo.

‘—_ S. Moser, Recht und Streit bei Heraklit, «Zeitschrift fiir &ffentliches Recht»n 2

31950} 341-346.— G.S. Kirk, Logos, douovin, lutte, dieu et feu dans Héraclite, «Revue
Philosophiquen 147 (1957) 289-299. — J. Gruber, [/ ber einige abstrakte Begriffe des
frithen Griechischen, Meisenheim/Glan, Hain 1963, 40-55.

gpoéerg. (Zuvov. - dpwrinds, —» xardoropyos, —» @iios). T'epdtog Epw-
ta [0ehktikdg, dulcis, liebreich, full of love, plein d’amour: 'Epned. 1224
Nnpeprijc v épdeaoa.
Epac. (Zovov.—>» otopyrj, —> ayann). 1."Epag, amor, Liebe, love, amour:
Anpoxp. 73 dixaios & p w ¢ dvvfolorws éplecbar T@v xalaw.
2. "0 0Peodg
100 Epota, Eros: IMapp. 13 modrioror uéy “Epwra Oedw unricaro mdvrow.

J.Lotz, Die drei Stufen der Liebe. Eros, Philia, Agape, Frankfurt, Knecht 1971,
241, S.

tpotnkoc. (Zuvav. —» éodeig, —» xardaropyos, —» @iiog). ' Epotikds, ama-
torius, zur Liebe gehorig, of love, qui concerne I'amour /érotique: Anpdxp.
271 épwrezny péupw 7 ayanowuévy [;] Aded.

glivowa. (CAvtif. - dvouevin, - @ldvoc). Elvowa [ebvoikn diabeon, be-
nevolentia, Wohlwollen /Zuneigung, goodwill/’kindness, bienveillance: An-
nokp. 268,2 pdfoc xolaxeiny uév épyalerat, e ¥ v ot av 08 odx Exel.

Ex0og. (Zvvov. —> &flon, - dvouerin, —» veixos, avtid. - @iorne).
"Ex0pa /picog, odium, Hal, hate, haine : "Epned. 17,8 dow) dé Ovnriw yé-
veaug, douy) & andlewpis | iy uév yap mdavrew atvodos tixrer T dAfxet e, |
7 08 maiw dcaguoudvwy Ooegleica Siéntn. Kai tavr’ aildocovra diapmepes
ovdaua Avyet, | dilore uéy Dilidryri ovveoyduey’ eic & dnavra, | dAlote
0’ ad d(y’ éxaora qopedueva Nelnsoz € ¥ 0 & 1. 26,6 avra yap fotv rtatra,
o ailniow 6é Oéovra | yiyvovr(ar) dvBpwmol e xai diiwv Evea Onodw, | dA-
lote pév Duidrnre ovvepyduey’ elc &va xdopoy, | didote &' av diy Exacra
gopotueva Nelxeoc & y 0 e t, | elodrev & ovugivra 16 ndav vméveple yévnrar.

Ex0pn. Rvvov. - Eybog, - dvouevin, — veixoc, avtid. - edvora, —> @i-
Adtng). "ExOpa, inimicitiae, Feindschaft, enmity, inimitié: Anuoxp. 90,1
1 T@v ovyyevaw & 3 0 pn (Diels : -a P : &by C) 1ijs v dbveioww yaieno-
TéQn pala.

£x0poc. (Zuvav. - dvouevjc, avti®. - @llog). 1. 'Emif. £xBpuxoc,
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inimicus, feindlich, hated/hatefull, ennemi: 'AAkpu. 5 € y 0 p 6 v dvdpa gdoy
guidéacfar 7 @iiov. 'Epned. 22,6 € y 0 pa (Oed@pactog : & Zipmiixioqg :
foya DE) (& @) mlAeiorov an’ aliijiov diéyover pdliota | yévvy e xprjoer
re xai eideow Expdxrowst, | wdvry ovyyiveola danflea zai pdia lvyoa | Nei-
xeoc dwvealnow, 6t apiow yévvay Eopyey (). DUAOA. 11,34 yeidos 68 ovdauds
dc apbucv émmvei” moAéuov yap xai € x 0 p 6 v 1@ @icer 10 yeddos, a &
aiffeta oixeior xai obupuroy @ Td dpbud yeved. Anpokp. 217,2 povvor
Ocopuiées, Boots €y 0 pov 1o aduxéen.
2. Ouvowot. £x0pdg, inimicus,
Feind, enemy, ennemi: Anpoxp. 88 ¢ glovéwv éwvror wg € yOpov Av-
wéet. 89 £ y 0 p 6 ¢ ovy 6 aduxéwr, alla 6 Poviduevos.
"Tov Kovtiadne, 'Eyfodc xai moAéuog eis Ty ovyyoovor molitixny Oemolav xai

i Eddmpuoa)y doyadtyra, "ABfival, "EAANVIKT "AvBpomiotixny ‘Eraipeia 1969, 28 o).
(Merhétan xai "Epeuvar 19).

{filos. Ziha, aemulatio, Eifersucht, jealousy, envie : Anuoxp. 191,24
rabic yao éyduevoc Tijc yyvouns ebbvuorepoy te dudfers xai 0vx oAlyas xijoas
& 1@ Plo dudoear, ghdvoy zai Lijiov xal dvoueviny. IIpPA. — Iniody, —»
{nAwrdc, —» dvalnios.

{nholv. Zniebo, aemulari, nacheifern, strive after/desire, rechercher
avec ardeur: Anpokp. 55 Zoya xai moifias apetijc, ob ldyovc [niodvy
(Diels : -éewy Luria : -gdewy ZtoPaiog) yoeww. 56 ta zaia yvwpilovor xai
tniod oy oi edpvée; mpos avrd. || [Tab. InhodebBar. Anuoxp. 191,7/8
énl roic dvvaroic oty del Eyew Ty yvduny xai roic mapeovow dpxéechat
viw péy Cyhovpuéyor xai Oavualouévarw oiiyny uvijuny Exovra xai
7] dtavola pi moooedostorra. MpPA. - lijhos, > Iniwrde.

Inhotoc. CAvtif. — ddalnloc). Znlevtds, invidendus, beneidenswert,
enviable: Anuoxp. 191,12 raw 08 ralaimwoedvtow tovs fiovs fewoiey, év-
yoovuevoy @ mdoyovat xdotra (3), Gzw: dv Ta magedvra gor xal VA0 OVTA
peydia xal Ly A ota gabyra. NpPh. = Lijlos, — Inloiv.

fimoégpov. Meiriyiog, clemens, mildgesinnt, gentle-minded, d'un carac-
tére doux: ’Epned. 35,13 dogov & aidv dmexmpoléor, tdoov aiév émpjed|
77t o @p oy (Zwpunhixiog, Eig IMepi obpavod 529 xai 587 : 7 meoipoww
Ei¢ ®vo. F : algoev Eic ®vo. DE) Duidryros dueugpéos dufporos dow).

katactopyos. (Zuvov. —> fpdeis, > fpwrixds, —» pilos). Tepdtog aya-
nn, dulcis, liebreich, full of love, plein d’amour: *Epned. 87 ydugots doxij-
gaca xatactdpyots Appodixn. IIpPh. »> orépyew, - oropyij.

Kétog. (Zuvav. —» Neixoz, avtif. - Duidrye). Ilpocenomoinon tob
picovg, Odium, Groll/HaB, Grudge/Rancour, Haine: *Epned. 21,7 & éé
Kdét o éduoppa xai dvdiya xdvra wéiovrar,| oty 0 Efn &y DPldrnr xal
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_gﬁlﬁﬁlmm aobeirae. 121,2 arepnéa ydpov,| &vba Povoc re K6 10 ¢ 18 xal
: Awy Elvea Kmodw.

S Kpupds. (Zuvav. — yiyoc, avtif. — aiéa, — Oepudrnc). WYoyog, fri-
Sgus, Kilte/Frost, icy cold/frost, le froid: Anuoxp. A 152 (= Diels 2,125,38)
c . - . y ’ v e
QOUKOUV &y % p v u@ puév, enoiv & 'ABdnpitng, ovuuéver, év aléq dé i
.g_'r' moiha Exmrverar [sc. to Eufovor].

tg Konpig = — "Agpodirn: "Euned. 73,1 dc 8é rdre yfdva Ko mp g,
Zénmel T ey v SuPoow, | eldea motmviovoa Bod mvol dixe xpardva.

152 1éw & 60 Eow pév mvxvd, ta § Exrvobr pava ménnye,| Kdmpitdoc
&y malaupor whadne touijode Tvydvra. 95 Ko mp ¢ d o ¢ év maidupow dre
Edu mpdt’ éprovro. 98,3 1) 02 yOow Tovrotow lon ovvéxveoe pdiiora, | "Hepai-
ot T oufoe te xal aiiépr maupavdovtt, | Kvmo 1t 8 o ¢ doucbeica te-
Aelows v Jyudveaow. 128,3 000é Tic 7y xetvorow ¥ Apng Oeds 00dé Kvdouos | od-
0¢ Zevs faoileds 0tdé Kodvoc 00dé Iocetdiw, alla Ko wp 1 ¢ Pacileta.

Aoyos. 1. "Aoiynon/duiynon/éEiotépnon, narratio, Erzdhlen, nar-
ration: Zevo@. 6,1 »iv 6 alt’ didor Emequr A 0y o v, delbw 08 xélevlor.
‘Hpaxh. 109 plaé dvbownog éxi mavri 26y @ éarvoijobas qiiei. "Epmed.
4,3 wc 0é map’ nuerépne xéierar morouera Modone, | yvabe diaconbévrog
évl oniddyyvoidt Adyo to. 352 avrap éyw malivopoo; élevoouar €; mdpov
Suvaw, | Tov mpdrepov xarédeka, A ¢ y o v (Bergk, Stein, Diels : - codd.)
Adyov éoyeredwy, xeivov. 1314 viy adre maploraco, Kallidmera, |
aupi Oedv paxdpwy ayafor A 6y o v Eugalvorti. Anpoxp. 35 &pya
xal wpnias dperije, o0 Adyowvg (Gvti. Zoya xali mpiiag), {nlodw
yoeaw. 190 gaviwy Epywy xal rovg A 6y o v ¢ (Gvti0. Epywr) mapamrnréor.

2. ®nun, fama, Ruf, fame, réputation: "Hpaxh. 100 &y IToujyy Biag éyé-
veto 6 Tevrduew, od wléeww L6y o 1 taw diiww.

3. CAvti0. — wuiboc,
— Zpyov, — mpiaki). "Omhia/Léyia, oratio/verba, Rede/Wort, speech/
words, paroles: Zevog. 1,14 yon 8¢ modrov uéy Oeov duveiv edgoovas dv-
dpas | edpijuors pvboi; zai xabagoior A6y otc (codd. : véuor; Schnei-
dewin : vdoiz Eichhorn). Iapp. 1,15 vy &y maogpdusrar xotoar paiaxoiot
Abdyotaey | neicar émppadéws. DAOL. 11,24/25 idowc 6¢é xa od udvoy
év roig daruoviows xai Oelowg modypact Tay 4 aolbud giow xai Tay dvauw
loybovoay, aida =al &v toic avBpowmixois éoyolc zal A 6 y o t ¢ mdoL mavrd.
Anpoxp. 53a moilol dpdwres Ta aloyora A 6 y o vs dplarovs aaxéovaw (Qp.
Adyov | -ovg doxéery = uA®, mpPh. 110). 82 x=ifidnlot xai ayabogpavées ol
Ady o uév dnavra, foyw 08 oddéy Epdovres. 110 yovy) un doxeirw A o-
y o v (mpPA. 53a). 145 1 6 y o ¢ &oyov oxu). 177 ofite A 6 y o ¢ éolioc pai-
Ay mpijfw duavoloxel ofite mpijkic ayabn A 6y o v Placgnuin Avpaivera.
12 ®IAOZO®IA 3
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4. Aona mapawvetika/coppouri)/vovbesia, admonitio/consilium, Rat, ad-
vice/admonition, conseil/admonition : Anpoxp. 76 wyailowsy od Ady o g,
aila Evugopn yiverar diddoxaios. 1812 xpeioowy éx’ dpetipy gaveirar mpo-
Tp07f] ypwuevos xai A 6y ov melbol ifmep vouw =ai avdayxy (npPi. S1).
5. Oewpia/didackaria, doctrina, Theorie/Lehre, theory/teaching, specula-
tion/doctrine: "HpaxAi. 1,1/4 100 0é A6y ov 1o0d éovroc aiei afiweror
yivovrar dvbpwnor xal modoley 1) axotoar xal axovoavres 10 MOOTOY' YIvo-
pévawy yap navroy zara Tov A6y o v tovde ancipoiow Eoizact. 83,1 oxbawy
Adyowvcg ixovea ovdel; apuxveitar €5 TolTO0 HOTE YWWOKEW OTL COPOY
dott ndvrwy xeywoiouévoy. Tapp. 8,50 & 1d oot madw mariv A6y o
70é voqua aupic ainbelnc. Méhoo. 8,2 uépiotor pév ody onueiov ovtos 6
Aéyocg, bt & povoy Eorw. Epned. 17,26 o & dxove A6y ov (Zipmhi-
k10¢ DE : -ev F) otdiov otx amarniov (mpPA. suotov Adyov Tapp. 1,50).
"Tov 1 (= Diels 1,379,4) aoy7y 0é pot 1ot A6y o v marra tola zai otdéy
nAéov 1) Elacooy Tovtawy Tdv TotdY. Aoy, 1,1 16y 0v mavros doydusvoy
doxel pot yoeaw elvar Ty apyny avaugpiofirnroy mapéyeclar, Ty dé éoun-
velay anlipy =al oepvipp. Anpoxp. 7,1 dnloi uév &) xai ovroc 6 Adyos, bt
étej] 000y louey mepl ovdevos, ail’ Empvouin Exdatotawy 1) do&is.

6. OewpnTikn
droymn (avtif. - fpyor = mpaxtikn dnoyn), aspectus contemplativus, theo-
retische Hinsicht, theoretical view, aspect spéculatif : "Ava&ay. 7 dote Taw
anoxpwouévwy ur eidévar 1o ainlfoc pite A oy @ unre Epyow.

7. 'E€etacti-
Kf/@valvotiky] péBodog, ratio examinatoria, erdrternde Weise/analytische
Methode, examining method, méthode analytique : IMapp. 7,5 zotvar dé Ady o
nmoAvdnowy Eleyyov | EE euélev ombévra.

8. 'Emyeipnuatoroyia, argumenta-
tio, Argumentation: "Hpéaxi. 26,1 odx uot aiia tod A 6 y o v (Bernays:
doyuaroc P, Bergk) axotcavras duoioyeiv cogdy oty & mdvra elvar. ZNv.
1,4 xal mepl Tov mpodyovros 6 avro: 2 6y o ;. Méhoo. 7,27 xal mepi Tov
andofar cwrog A6y oc @ aiyfovre. Anpoxp. 51 loyvedregos é; melbe)
Abyoc morlays] yiverar ypovoot (mpPi. 76 xai 181).

9. Kpiripro, judicium,

Kriterium, criterion, critérium: "Hpaxk. 23,11 o0 Adyov & édvrog Evvod
{wovaw oi moliol ¢ dlay Eyovres godvnory.

10. Nopog/kavovag, lex/re-

gula, Gesetz/Regel, law/rule, loi/régle : ®AOA. 16 elval rvac Adyov g

xpelrrovs fudv. Anpoxp. 53 mollol Ady oy uy pabivres (dot zara

AGyoo.
1. (Zvvov. - airia 2, avtif. - updryy, > iyn). Altnae/aito,
causa, Ursache/Grund, cause: Asvxinm. 2 oddéy yofjua pdrny yiverat,
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lx mavra éx Adyov 1e xali O avdyxie.

12. Ilvebpa, mens, Geist,
mind, esprit : Anuokp. 146 rov A6y oy adrév €& éavrob rag réoyiag
éOlouevov AauPavew.

13. Mértpo/oyéon/avaroyia, mensura/relatio/propor-
tio, MaBl/Verhiltnis/Proportion, measure/relation/proportion, mesure/re-
lation/proportion: “HpdkA. 53b,2 {y#) Odlacoa drayéerar xal perpéera
ic Tov adtor A 6y ov, dxoioc modoley Ny 7 yevéahar yij. 67,3 yvyijc nel-
atra iy odx dv €fevpoio, mdoay Emimopeviuevos 6ddy' obrw Babdy A d-
yov Ezet. MILOA. 11,19 »dv 8¢ odroc [sc. 6 aobuoc]) xarray yvyayr doud-
Caw alobhjoer mavra yywora xal mordyopa aAldiols xara prouovos giowy
anepydlerar cwpardv xai oyillwv tods A6y ov¢ ywels Exdorove Tdw
moayudtrwy Ty Te Amelpoy xal Tdy mepawdvrwy. "Apyit. 2,6 aplfunrixa
pév, dxxa Ewvre tpeic Opot xara tav rolay vmepoyay ava A 6y o v © mod-
105 OEVTEPOV VMEPEYEL, TOVT® OeUTEQPOS TOITOV VTEOEYEL.

14. 'Atia/dignitas,
Wert, value, valeur. ®p. Léyov moreioBar = anodide onpacice/dtia, ratio-
nem habere, in Rechnung stellen/Riicksicht nehmen, pay attention/value,
attacher un grand prix: Anuoxp. 48 uousouévery @latpwy 6 ayalids od
noteiratr Adyov. 187,1/2 abodmows aouddioy yoyijc udliov 1 oduarog
Adyoy moteiofaut

~
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W. Kelber, Die Logoslehre von Heraklit bis Origenes, Stuttgart, Urachhaus 1958,
295 S.—W.J. Verdenius, Der Logosbegriff bei Heraklit und Parmenides, «Phronesis» 11
(1966) 81-98 xai 12 (1967) 99-117.— E. Kurtz, Interpretationen zu den Logosfragmen-
ten I eraklits, Hildesheim, Olms 1970, 215 S. (Spudasmata 17).

lopaivesOar. Blanto, nocere, schidigen, harm, nuire a: Anuokp. 245,
2/3 odx dv xddlvov oi vduor Lipy Exactov xar’ by éfovalny, el uy Ere-
p0g frepov € Av palv et o. || [Moh. = karactpépopm, destrui, zuschanden
werden, be déstroyed, se détruire: Anpokp. 177 odire Adyos éa0ioc paidipy
mpféww auavpioxer odte mpnkig ayaby Adyov Placonuiy Avuaivertad

payeoba. Mayopa/rorepd/dyoviCopar, pugnare, bekdmpfen, fight,
combattre pour/contre: "Hpaxh. 103 u d y e ¢ 0 a ¢ yo7 tov dijuoy dnéo ye
Tob véuov dxmwonep telyeos. 70 Ovud p d y e 0 Oa ¢ yaendy 6 {1t) yao av
0éln, yoyiis dveirar. Anpoxp. 236 Ooud pdyeob ar pév yalemoy' ar-
dpos 08 10 xparéew edloylorov. 119,2 Bara yap qeovijoet Toyn pdyetat,
ta 0¢ mAeiora év Plo e0&bveros 6Evdeoxein natibvvet.

payn. Mayn, pugna, Kampf, battle, combat: Zevo@. 1,21 o0 1t udyac
diénery Tiripyay 098¢ INiydvraw| 006é xe Kevradoow, rldopara 1év mootépwy, |
7} ordowag opedavag — roic® otdéy yonorov Eveatri—, | Oedv 8¢ mpounbeiny
aicy Eyewv ayaloy.
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veikog. (Zuvdv. - &pig, —> dijpis, —> otdots, —> Exbog, - Exbon, —> Ki-
rog, Gvti0. > giAdtne, > @Ay, —> aropy, —> *Agoeedity, - Kimpig, —> I'-
Boavvn, - *Epws, — “Apuovia). 1. "Epig/grhovikia, discordia, Streit/Zwist,
strife, discorde: "Euned. 115,4 Zorwv *Avayzns yoijua, Oeiv yijpopa ma-
Aady, | aldiov, mlaréeoot xareogonyiouévoy bpxotc' | edré Tig aumlaxinot
gove plla yvia pojvy, | (ve lx et 0°) 6z x(e) éxlopxov auapmijoas émouds-
a1, | daluoves olre paxpaiwvoc Aeddyact fioto, | tplc pwr pvelas dpas ano
paxdpwy aldinobat, | gprouévovs mavroia dia yodvov eidea Oynriw | apyaliéac
Pioroto peralidooovra xeievbovs. 115,15 v@v xal éyo vov elut, pvyas Oedbey

xal alajrns, | velxei paouéve miovrvos.
2. CAvtif. - aropyr)). Miocog,

odium, Hal}, hate, haine: 'Epuned. 109,3 yainy uér yap yaiav énonauey,
vdare & Vdwo, | aibépr & aibépa diov, drap mvol mto aldnlov, | crooyny
0é ovopyfj, veixog 0 1e velnel Avyod.

3. Ilpocoromoinon tfic
pihovikiag xai tod pioovg, Discordia/Odium, Streit/Hal, Strife/Hate,
Discorde/Haine: 'Epned. 17,8 dowj 8¢ Ovnrov yéveoi, dotn) & andiewypic |
Ty péy yap advrev otvodos tixter T OAéxer te, | 1) 08 mdAwy Sraguoué-
vwy Opepleica diémry. | Kal rair” dlldocovra draumepés oddauc lijyet, |
dAlote uév Dildrnre ovvepyduey’ els &v dmavra, | diiore & ad 8(y" Exacra
popetueva N e { x e 0 ¢ Eyfe. 17,18 roré uéy yap & nikijby udvov ebvar |
€x miedvwy, ToTé O ad diépv mifoy’ €& évoc elvar, | mp xai Tdwp xal yaia
xal népog dmierov Vyos, | N eixd¢ 1 odAduevor dlya tov, ardlavroy
andvry | xal Pddrne év rolow, lon uijxds e midrog te. 22,9 @s § affrwg
doa xpijow Enapxéa udilov Eacw, | aiijlots Eotepxrar duotwbévt’ > Agpo-
dtry. | *Eyfoc (&’ a) mleioroy ax’ aiiijlov diéyovor pdiora | yévvy e xpij-
oet e xai eideow €xudxroiot, | mwdavry ovyylveabar dijffea xal pudila Avypa |
Nelneoc éweainowr (Panzerbieter, Diels : veweoyeyvéornow Zwunhi-
K10¢) drt oplot yévwvay Eopyey (). 26,6 adra yap oty ratra, 8 aliijioy
8¢ Oéovra | ylvovr(at) dvlpwmol te xal didwy Evea Onodw | dilote uéy Di-
Adtnte auvvepyouey’ eis éva xdopov,| dilore & ai Oy’ Exacra gopovueva
N e ineoc &be, | eladrey év ovugpivra 1o mayv daévepbe yévyrar. 30,1
avtao énei puéya N eixog évi ueléecow éoéqln | & tiuds v° avdpovoe
teletouévoto yodvoto, | 8c gy auotfaios niaréoc mapelijiarar dpxov. 35,3/9
énel N e 1xo0c¢ uévévéprarov ixero févflog| divi, év 8¢ uéon Piddrns orpo-
@diyy yévyrat, | év i &) tdde mdvra ovvéoyeTrar Ev udvov elvar, | odx dgap,
aiia Oeinua ovviorduey’ dAlofey dila. Tiw 0¢ te woyouévar yeiv' évea
pvola Owprdw ;) | modda & duewxt’ Eoryxe zeoatoufvolow évalldé, | bod’
étt Neinog Epoxe perdpotov' od yap dueugéiws | tav ndy éEéorn-
xey Em Eoyara téouara xixiov, | dila ra uév v évéwuve peréwv ta
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0f v éfeflefrjxet. 36 Taw ¢ ovvepyoubvawry €5 Eoyarov ioratro N eix o
Fr. Solmsen, Love and Strife in Empedocles’ Cosmology, «Phronesis» 10 (1965)

=
3
—
o
o

opovora. (CAvtif. - ordore). "'Opdvora, concordia, Eintracht, concord,
concorde : Anpoxp. 250,1 ano 6 uovoinc ra peydla Epya xai raic moleoi
100 moAéuovs Odvvarov xarepydaleclar, dilwg 6 ov. "Apyot. 3,10 oracw
uéy Enavoey, opuodvoray 08 adénoey Aoywuos evpeleis. TIpPh. —> dudvoos.

A. Moulakis, Homonoia, Miinchen, List 1973, 140 S.

opovoog. ‘Opovontikdc/povorlacpévog, concors, eintriachtig, of one mind,
de mémes sentiments: Anpoxp. 255,5 drav oi dvvduevor Toig un &yovot xal
npoteleiy ToAuéwot xal vmovoyety xal yapilecOar, év tovre 7j0n xai 10
olxripew Eveari zal un éprjuovs elvar zal 1o éralpovs ylyveabar, xal 1o audvery
aiinlowot xai tov; moiujtag 6 povoov¢ elvar xali dlda ayabda, dooa
ovdeis dv dvvairo xaralébai. TIpPh. —> dudvora.

noOfewv. IloOd, cupere, sehnen, long for, désirer: Epned. 110,9 7 ¢’
dpap ExAelyovor mepimiouévoro yodvowo | opiy advtiw mobéovra @liny
ént yévvay ixéolar. || T1a0. nmoBeiocBm. 'Epned. 21,8 év 6 Kdrew dduoppa

xal dvdiya ndavra nélovrar, | oty & Efn & Dildryre xai allijlowot o O ¢ i-
T at. IlpPh. — mdboc.

noBog. ITo0og, desiderium, Liebesverlangen, desire/longing, désir :
"Epned. 64 1 & émi xal w6 0o c elow O dyiog aupuepvnoxow (3).

ctaopoc. (Zvvov. = axivyrog, avtib. xomow Eywv). Ltdoipog, sta-
bilis/quietus, ruhend/unbewegt, standing/stationary, tranquille : Aioy. 5,9/10
gote yap [sc. 6 ano] moivrponog, xal Oepudrepos xal yoyodrepos xai Enpdrepog
xal Vypdtepos xal cTa ot u O T e p 0 ¢ xai olvréony xivnow Eyov.

otaog. (Zuvov. - &g, —> veixog, Gvtid. > dudvora, - @ilérng). 1.
"Eppivia éEéyepon/énavactacn, seditio, Biirgerzwist, faction/sedition, ré-
volte: Zevog. 1,23 of 7t pdyas diémew XTh. |7 craciag opedavas. An-
poxp. 2453 gldvos yap ot doto g aoyny ansoyalerar. 249,1 st d ot g
Eupiliog éc Exdrepa waxdy' xal yap vixéovor zai focwuévols duoly @bogi.
"Apy0t. 3,10 ot do vy uév Enavoev, dudvoray 3¢ avénoey loywouds evpeleis.
2. Awgovia/dwepopd, lis, Zwist, dissent/strife, discords : Epned. 27a ov
oTaoctg ovdé te dijors avalciuos €y ueiéecary.

otépyesBar. (Zovov. > giiéeclar, —> ayandofar). "Ayamépar, amari,
geliebt sein, be united in love, étre aimé : "Epned. 22,5 ¢ & atrw¢ doa
xofjow Enapxéa uallov Eacw | allniowc Eateoxtat duowwbévt CAgpo-
diry. IlpBh. > arooyij, - xardoropyos.

ctopyfl. (Zvvdv. > @ildrrg, —> avtil. - veixog). Lropyn/ayéanmn, amor,
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Liebe, love/affection, tendresse : "Epned. 109,3 yaiy uév yap yaiav dmaw-
mauey, voatrt & Vdwp, | aifiépr & aifiépa diov, arap mvpi wlp aidniov, |
cropyny 6 oTop Yy, veixos 8¢ te veixet Avyod. IlpPh. > orép-
VEW, —> XATATTOPYOS.

@Oovéerv. ®Oovd, invidere, neiden, envy, envier: Anpokp. 88 ¢ ¢ 0 o-
véwy (ZtroPaiog : -vaw codd.) émvroy @wc éxflpov Avméer. TIpPA. - glovos.

o06vos. (CAvti0. — efivora). PO6vog, invidia, Neid/Mibgunst, envy,
envie: MAOA. 11,31 rds 1@ amelpw zai avonrew xai aléyw QUOOS T Petdog
#al 6 @ 0dvoc &ovl. Anpokp. 191,24 tadrys yao €xduevos tijs yvdung
evOvudrepdy te daleic xal otx Aiyas xijpas év 1@ Piw dwoeat, p 0 6v o v
xal [fjlov xal dvoueviny. 2453 otz dv éxwivov ol vduor iy Exactov xar’
Wiy ékovalny, el pn frepoc Erepov Eivuaiveros ¢ 0 dv o¢ yao ordowg
aoyny ameoydlerar. IpPh. — gloveir.

E. Milobenski, Der Neid in der griechischen Philosophie, Wiesbaden, Harrassowitz
1964,176 S. (Klassisch-Philologische Studien 29).

grhapyvpin. hapyvpia, avaritia, Habgier, avarice, amour de I’ argent :
Anpoxp. 222,2 9 téxvois dyav yomudrwv cvvaywyn mpopacic Eoti @ t A a p-
yvpinc Toomov by EAéyyovoa.

ouhelv. (Tom. guiéew). 1. (Zuvov. —> ayandr, —> oréoyew). 'Ayand,
amare, lieben, love, aimer: Anpokp. 103 09d’ ¥¢’ évic piiéeclar doxéer pot
0 pitiéwy undéva. || Mab. grhéecBar. Anpoxp. 103 00d V¢ évos @ ¢ A £ &-
o0 at doxéer pot 6 prrdéow undéva.

2. Zuviifog cvpuPaiver, solet, pflegen,
is accustomed, I'habitude: "Hpaxh. 8 ¢iowc xpdarecfar ¢ ¢ Aei. 109 plaé
dvfpwmoc éni wavri Aoyw énvofjofar @ ¢ A e T. Anpoxp. 228,7 oi rav get-
dwiav maideg KTh., iy dudptwor 100 TATEIXOD TUMOV TOD Emiperfog xai
getdwiot, @t Aéovat dagbelpeahar. || "Anpoo., inpers.: Anpdxp. 14
(= Diels 2,143) 7 &v && i) 8" Npépe Anpoxpite ITherddeg dOvovowv Gua
fol* dvepol yepéprol OC T moAla Kai yoxn 1o kal mayvn Eémnvelv ¢ -
Ael 12 &vde 1ff 1" Anpoxkpite *Aeros Emtéddel dpa HAie: xai émonpai-
VEWV @t A e 1 Ppovti] xai aotpanf] xai 66att | avépe §| apeodtepa dg éxni
Ta TOAAG. 26 &v 8¢ 1] x0" Anpoxpite dpyerar "Qplwy Emtéliev xal ¢ -
Aet Emonpaivey én’ abt®. 179 +é&wrixds -+ ury moveiv maides aviévres
otite yodupar av udbowey ofte povouxny odre ayowvipy 008 dmep pdliora
Ty doetny quvéyet, 10 aldeicbar pdia yap éx rovtwy @ 1 A e i yiyveolat 7
aidwe. 191,3 avbpdimotor yap edbvuiny yiverar perpidryre tépyios xai fiov
ovuuetply’ ta & éileinovra xai vmepfdilovra peraninrew te @t A e i xal
peydias xwvijolas éumotely i yoyi.

piindovia. MAindovia, voluptas, Wollust, fondness for pleasure, vo-
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y of %thens

upté: Anuoxp. 159,6 €i tov copuaros avty dixny Aaydvros, mapa mdavra Tov
tov v odbvmrar (xal) xaxds ménovlev, avros yévorro 1ot Eyxlijuaros di-
xaotic), noéws dv xaraynploaclar tijc yoytic, ép’ ol; Ta uév dndlece Tod
uarog raic aueleius xai éé voe raic pébawg, va 8¢ xarépbeipe xal diéona-
rais pLAndoviatig, @omep 6oyavov Tog 1) Oxevovs xaxds Exovrog
v yoiuevoy apetdds aitiacduevos.

guhin. 1. CAvtif. - &yfloc, —» &0pn). MAia, amicitia, Freundschaft,
riendship, amitié: Anpoxp. 98 évic @ ¢ A iy Evverod xpéoowv abvvérww
adavrov. 109 oi qiloueugée; el ot 2 inv odx edpvées. 186 duogpooivy
@t Ainv (Sarti, Diels : @iiny codd.) mowd.

2. (Zvvav. = Duddrne, avio.
—» Neixog). Tlpoocoronoinon 1ol mvedparog tiig ayanng xai tijc EAEeng:
'Epuned. 18 @ A in.

J. Lotz, Die drei Stufen der Liebe. Eros, Philia, Agape, Frankfurt/M., Knecht
1971, 241 S.

e
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griopeppic. Phokatinyopog, qui libenter alios reprehendit, tadelsiich-
tig, fond of founding fault, qui aime a faire des reproches grondeur: An-
poxp. 109 ot pelopuenu@éec eis quliny ovx edguées.

grhovikéerv. Dhovik®, contendi, streitsiichtig handeln, be contentious,
quereller: Anpoxp. 252,2/3 ra xara iy moiw yoeow TOY LoV UEPLOTA
nyeiobat, 6xws dfetar eV, uijte pLAovix € 0 v T a mApa 1O EMELXES pNTE
loydy éavrd mepirilépevoy mapa 1o yomorov 1o ot Evvod.

Miotne. (Zuvav. > Piiin, - Agpodiry, > Kinowg, - I'nfoatry, -
"Aopovia, —» “Epwe, — aropyr), avti0. - Neizoc, - “Eoig, > Kdroc, — E-
x0oc, - Exbon, - ardaic, —> dijoig). Ilpooononoinon tob mvedpatog Tiig
ayanng xai tiic ELEewg, Oihia, Amicitia, Freundschaft, Friendship, Amitié:
'Epned. 17,7 didote uév @ ¢ A 61 1t ovvepyduey eis év dmavta, | diio-
e & ad 0l Exaora qopevueva Neineos Eyber. 17,20 Neixos v° odAduevoy
diya vdv, ardiavroy anavry, | zat P i o6 v n ¢ (Zvurhixiog, Lé€tog 9,10 :
-Alm Zé€rog 10,317, *Abnvayopag 22) év roiow, ion uijxos te mAdTog TE.
19 oyedvvypyy PeAidrnra 20,2 dilore uéy Peiorntt avvepyo-
uev’ gl & dmavra | yvia, ta cdua Aféioyye, flov Oaiéfovros év axug |
dAdote O avre xaxijor dwarunbévt’ " Lopideoot | mAdlerar dvdiy' Exacra mepl
onyuive fiowo. 21,8 év 6é Kdrw duduoppa xai dvdiya mdvra méiovrai, | atw
8 & Doty T xal allyiowot mobeirar. 26,5 didote uev P e ioTn e
ovveoyouey’ els éva xoouov, | ditore & ad dly Exacra qopovueva Neilxeog
EyBee. 35,4 énel Neinos pév évépravov lxevo févlos | divns, év 0é uéoy D -
A6 TN oroopdliyyr yévpraw, | év 1) 01 tdde mavra cvvépyeral & udvoy
elvat, | 0dx dpap, dlda Oeliqua cvworduey’ dilofev dida. 35,13 dooov &
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aléy dmexmpobéor, tdoov aléy émijel | mdpowy PrAdTnTog dusupéo;
dufigotos ogpur).

Fr. Solmsen, Love and Strife in Empedocles’ Cosmology, «Phronesis» 10 (1965)
109-148,

grlogpocivy. (Zuvév. — etvora, avtif. = dvouerin). 1. ©rikn dudde-
o1, benevolentia, freundliche Gesinnung, friendliness, bienveillance : "Epmned.

130 7joay 6é xrila mavra xal avbpdmoror mpoonvi], | Oijoés v olwvol Te, @ t-
Aogpoaovyn (Strurz : gulocopoocivy codd.) te dedrjet.

yoyi. 1. Zon, vita, Leben, life, vie: "Eniy. 4,5 xal yap 7o Oijiv ray
alextopldwy yévos, | . .. o tixrer téwva | Lavr(a), aAX éxdlet zal motei
pyvyav E&yew 'Epned. 138 yalxd dno wv y v dpioas. *Avatay. 4,5
xal avbpdmovs te ovumayipvar xai ta diia (Ga boa pv y v Exe. 12,11
xal boaye pv x v &ye xal ta peilo xai va éldocw, wdvrowy vois xpatei.
2. Zovtavog dpyaviopoc, animal, Lebewesen, living being, le vivant : “HpdxA.
66,1/4 yvyifjowy Bdvaros 0dwe yevéchar, ddart dé Bavarog yijpy yevéchar
€x yijc 0& Ddwo yiverar, £ Udarog 0 v x1j.

3. Zakn yuy1, anima, Tierseele,
animal’s soul, Ame animale: Awy. 4,3 &bpomor yao xai ra dila {da
avamvéovra (et @ dfpr xal TodTo avtois xai y v x 1) €0t xal vonots. 3,12
xal wavroy oy [Owy 08 y v x 1) 10 adrd fotwv, anp Oepudrepog uév tod
Ew &v @ Zouev, Tob pévror mapa T® NAlp moiiov pvypdrepos. PAOA. 13,1
zepaia uéy véov, xapdla 6é w v y @ ¢ xat alebjowg [sc. agyr éot]. Anpoxp.
278,8 1 uév @ioic Toravty mavrwy éotiv doca vy Ny Exer [sc. mdvra yap
Exyova xrdral.

4. 'AvOpomvn yuy1, animus, Menschenseele, human soul,
dme de 'homme. duoiok.: 'Avalipév. 2,2 olov 7 wv xn 17 fuetépa
ano oloa ovyxparei Nuds, xal 6lov TOV xdouov Tvebua xal Ano TEQLEYEL.
‘Hpaxh. 68 adp yv y7 copwrdry xal dplory. 69,4 amjp éxdray uebvoljj, dye-
Tt Yo wados awmjfov opaliduevos, ovx Ematwv 6xn Palver, Sypny Ty Y v-
2N v Egov. 'Epned. A 4 (= Diels 1,283,18) &réyyer rods alua gdoxovras
p oy r, 6n 1 yovi oby alpa. Anuodkp. A 135,58 (= Diels 2,116,28)
nepi 8& 100 @povelv &éni tocoltov gipnkev 611 yiverar cvupuérows éxodons
Tijc ¥ v % 1 ¢ xara Ty zpfow. || Yoyoh.: "Hpaxh. 70,2 Ovud pdayeolar ya-
Aemdy 8{ti) yao dv 0éin, yv x 7 ¢ dveirar. Anpoxp. 72 ai mepl 1t opodpal
doétets Tvplotow el Tdlia Ty w v y 1jv. 191,4/5 dvbpdmotst yap edbvuin
ylverar uerpidrnri réoyios xai flov cvupueroly” ta & éAdeimovra xai Vmepfidi-
Jovra peramintewy Te quiei xal ueydias xwijotas unoteiv T wv x . Ai
8 éx upeydlov diactnudrev wwoluevar téw v x é w v otte etorabées
eloly ofire edbvpor. 212,2 tjuepijoior Tavor cduaros Syinow 1) v xijc adnuo-
oty 1) doylyy 7 dradevalpy anpaivovar. 290 Admny ddéomotov v 7 ¢
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vapxwons Aoywou® Exxpove (npPA. 31). || 'Oviod.: “Hpaxh. 67,1 pv x4 ¢
melpara lov ovx dv éSevpoto, macay émimopevduevos 60dv: ofirw Pabidy Adyor
< &yer. MAOA. 11,15 vdv € odrog [sc. 6 aotfudc] xarrav wv z av aoudlwy
3 alofhjoet mdvra yywora xai mordyopa aildiol; xata yyouovos gicty drepyd-
%Cﬂrm couar®y xai oyiloy Todg Adyovs ywels éndorove T1dv moayudrwy Ty
< 7e aneipwy xai 1@y wepawdyrwy. Anpokp. Se (tith.) Iepi vob 1) mepi yv g 7js.
S || Fvoowol.: "Hpakh. 13,2 zaxol udprvees avbpwmowsy dpbaiuol xal dra
‘gﬁagﬁdgaﬂ; yvyac égovror. || Oeok.: Zevoq. 6,5 madoat, un 0¢ gaml’
X

<[sc. oxdlaxal, énei 1) pllov avépos éativ | w v x4, Ty Eyvaov @leybauéing
alwy. "Hpaxh. 72 ai pv y a i doudvrar zal’ “ Adny. "Tov 5,2 d 6 péy 1yo-
o€y Te xexaouivos N0 zai aidoi | xal pbiuevos yv x fj Tepmvov Exer Pilov.
DAoL, 14,3 paprvpéoyrar 0¢ xal oi malawoi Deojidyor Te xai pdrries, @g did
Tvas Tipmplas a yv yx a T couart ovvéleverar xal xabdmep év oduart
rovte télantar. Anpokp. 171,2 pov gz n oixnoijptoy daiuovog. || "HO. : Anpokp.
31 lavotxn péy owparos vooov; axéerat, copin 6¢ p v ¥ 1 v waldv dpalpeitat
(mpPr. 212 xai 290). 37 6 ra yvyijc ayaba aipeduevos ra Oetdrepa aipéerat.
159,4 &l 100 owparos avrij [sc. tij poxij] dixny Aaydvros, mapa mdvra tov fioy
av wdtvpras (xai) xaxds néxovhey, avros yévoiro ot Eyxiijuaros d{xactijc),
ndéws dv xaraymploachar tijs w v y 7 5, &’ ol va uév andleoe 100 OUATOS
ral; dueleiars xai é&éjvoe taic pfbas, 1a 0¢ xaréglewpe xal difomace tais
piandoviats, domep doydvov Tivds 1) oxevovs xaxds Exovros Tov YOWUEYOY
agetdds alrtacdpevog. 170 eddatuoviy wv y 1) ¢ xal zaxodasuoviy. 187
avlpwmor; dpuddioy w v ¥ 7 ¢ pdiloy i eduaros Adyov moteichar v y 7 ¢
uév yap veledrns ([Anpoxpatng] 36 : yoyy uév yap telewrdry LtoPaiog)
oxyveos poybnoiny doboi, oxiveos dé loyds dvev Joyiouot ywv x 9 v 000&y
T auelvw tilnow. 191,13 éxi rois dvvarois ody dei Eyeww vy yvouny xzai
T0ic mapeovow dpxéeclar Ty uéy [niovuévary xzai Bavualouévaw GAlyny
pvijuny Exovra xal tjj dwavolg ) mpooedpevovra, Twv 08 Talaimwpedvrow
tovg Plovs Bewpéewy, évvooduevoy & mdoyovat xdota (;), 6zws dv Ta mapedvra
oot xal vmdoyovra peydla xal {niora gabvmrar, xal unzéti aledvoy Ent-
Bvuéovre ovufaivy xaxomaleiy i) wv y 7. 247 v ¥ 4 ¢ yao ayabijc na-
1015 0 &bpmas xoopos. 264,5 éwvrov uditora aldeicbat, xal rovrov vduov i
pyv g7 zabeordvar, dore undév moweiv avemriidetoy.

cadem

E. Rohde, Psyche. Seelenkult und Unsterblichkeitsglaube der Griechen 2, Darm-
stadt, Wissenschaftliche Buchgesellschaft 1961 (=1898%), 137-197.— H. Bogner, Der See-
lenbegriff der griechischen Friihzeit, Hamburg, Hanseatische Verlagsanstaltung 1939,
39 S.—D. J. Furley, The Early History of the Concept of Soul, «Bulletin of the
Institut of Classical Studies» 3 (1956) 1-18.— M. C. Nussbaum, ¥vyn in Heraclitus,
«Phronesis» 17 (1973) 1-16 xai 153-169.
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LEXIKON DER VORSOKRATIKER

Vorbemerkung zu einigen Probeseiten.

Ein neues und zwar vielsprachiges Lexikon der philosophischen bzw.
wissenschaftlichen Terminologie der Vorsokratiker ist bei dem Forschungs-
institut fiir griechische Philosophie an der Athener Akademie der Wissen-
schaften in Vorbereitung. Dieses Werk ist nicht im Sinne des Kranzschen
Wortindex verfallt, sondern hier wird angestrebt, ein méglichst authentisches
Bild von dem Sprachinstrument der ersten griechischen Philosophen zu
geben. Deshalb ist das Material ausschlieflich aus den nach dem heutigen
Stand der Textkritik echten Fragmenten der Vorsokratiker im engeren Sinne,
niamlich von Thales bis Demokrit, entnommen (die Texte der sogenannten
Theologen, der Sieben Weisen und der Sophisten sind also ausgeklammert).

Die ganze Arbeit wurde auf Grund der letzten kritischen Einzelausga-
ben gemacht. Woérter, welche keinen philosophischen bzw. wissenschaftli-
chen Inhalt haben, sind nicht beriicksichtigt. Die Termini werden durch
die Verbindung mit Synonymen bzw. Gegen- und Nebenbegriffen, wie
auch durch den Bezug auf Begriffskomplexe, klar gemacht. Die Erkldrungen
sind auf Neugriechisch, Lateinisch, Deutsch, Englisch und Franzdsisch
gegeben, so dall das Lexikon als Grundhilfsmittel zum Studium des
friihgriechischen Denkens Fachleuten aus aller Welt zugénglich sein kann.

Am Ende jedes einzelnen Artikels ist auf die betreffende Bergiffsliteratur
hingewiesen.

Das Werk wird als Produkt einer Zusammenarbeit im Forschungs-
institut fiir griechische Philosophie erscheinen, aber die vorliegenden Pro-
beseiten reprisentieren den personlichen Beitrag des Unterzeichneten.
Hinweise zur Vermeidung von Nachteilen sind erwiinscht.

Athen Evangelos N. Roussos



